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Kommissionens förslag Ändringsförslag

47 Kommissionens kontroller 47 Kommissionens kontroller

1. 1.

Utan att det påverkar tillämpningen av de 
kontroller som medlemsstaterna gör enligt 
nationella lagar och andra författningar 
eller artikel 287 i fördraget, eller de 
kontroller som görs med stöd av artikel 322 
i fördraget eller på grundval av rådets 
förordning (Euratom, EG) nr 2185/96, får 
kommissionen anordna kontroller i 
medlemsstaterna i syfte att särskilt 
kontrollera

Utan att det påverkar tillämpningen av de 
kontroller som medlemsstaterna ska göra 
enligt nationella lagar och andra 
författningar eller artikel 287 i fördraget, 
eller de kontroller som görs med stöd av 
artikel 322 i fördraget eller på grundval av 
rådets förordning (Euratom, EG) 
nr 2185/96 eller artikel 127 i 
budgetförordningen, får kommissionen 
anordna kontroller i medlemsstaterna i 
syfte att kontrollera

(a) om de administrativa rutinerna är 
förenliga med unionsföreskrifterna,

(a) om de administrativa rutinerna är 
förenliga med unionsföreskrifterna,

(b) om de utgifter som omfattas av 
artiklarna 5.2 och 6 och motsvarar de 
interventioner som avses i förordning (EU) 
…/… [förordningen om strategiska planer 
inom den gemensamma jordbrukspolitiken] 
har en motsvarande output som 
rapporterats i den årliga 
prestationsrapporten,

(b) om den verksamhet som omfattas 
av artiklarna 5.2 och 6 och motsvarar de 
interventioner som avses i förordning (EU) 
…/… [förordningen om strategiska planer 
inom den gemensamma jordbrukspolitiken] 
har genomförts i enlighet med 
unionskraven och har kontrollerats för att 
säkerställa efterlevnad med dessa krav,

(ba) om den övriga verksamhet som 
omfattas av artiklarna 5.2 och 6 har 
påverkats och kontrollerats i enlighet med 
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unionsrätten,
(c) om det attesterande organet utför 
sitt arbete i enlighet med artikel 11 och för 
ändamålen i avsnitt 2 i detta kapitel,

(c) om det attesterande organet utför 
sitt arbete i enlighet med artikel 11 och för 
ändamålen i avsnitt 2 i detta kapitel,

(d) om ett utbetalande organ uppfyller 
de ackrediteringskriterier som fastställs i 
artikel 8.2 och om medlemsstaten tillämpar 
artikel 8.5 korrekt.

(d) om ett utbetalande organ uppfyller 
de ackrediteringskriterier som fastställs i 
artikel 8.2 och om medlemsstaten tillämpar 
artikel 8.5 korrekt.

(da) om de handlingsplaner som avses i 
artiklarna 39 och 40 är korrekt 
genomförda.

De personer som kommissionen 
bemyndigar att på dess vägnar genomföra 
kontroller, eller kommissionens 
tjänstemän som verkar inom ramen för 
sina befogenheter, ska ha tillgång till 
bokföring och alla andra handlingar, 
inbegripet handlingar och metadata som 
upprättats eller mottagits och bevaras på 
elektroniskt medium, som har anknytning 
till utgifter som finansieras av EGFJ eller 
Ejflu.

Om kommissionen inte kan förlita sig på 
det attesterande organets arbete på det 
sätt som avses i artikel 46, vid allvarliga 
brister i medlemsstatens styrnings-, 
förvaltnings- och kontrollsystem eller för 
att säkerställa att unionens ekonomiska 
intressen skyddas i enlighet med artikel 57 
i denna förordning, får kommissionen 
bedriva utvidgad granskning, inklusive 
kontroller på plats, så länge de allvarliga 
bristerna i styrningssystemet kvarstår.
De personer som kommissionen 
bemyndigar att på dess vägnar genomföra 
kontroller, eller kommissionens 
tjänstemän som verkar inom ramen för 
sina befogenheter, ska ha tillgång till 
bokföring och alla andra handlingar, 
inbegripet handlingar och metadata som 
upprättats eller mottagits och bevaras på 
elektroniskt medium, som har anknytning 
till utgifter som finansieras av EGFJ eller 
Ejflu.

Befogenheterna att utföra kontroller får 
inte påverka tillämpningen av nationella 
bestämmelser som reserverar vissa åtgärder 
för ombud som utses särskilt enligt 
nationell rätt. Utan att det påverkar 
tillämpningen av de särskilda 
bestämmelserna i förordning (EU, 
Euratom) nr 883/2013 och förordning 
(Euratom, EG) nr 2185/96 ska de personer 
som bemyndigats av kommissionen att 
agera på dess vägnar bland annat inte 
medverka vid hembesök hos eller formella 
förhör med personer på grundval av den 

Befogenheterna att utföra kontroller får 
inte påverka tillämpningen av nationella 
bestämmelser som reserverar vissa åtgärder 
för ombud som utses särskilt enligt 
nationell rätt. Utan att det påverkar 
tillämpningen av de särskilda 
bestämmelserna i förordning (EU, 
Euratom) nr 883/2013 och förordning 
(Euratom, EG) nr 2185/96 ska de personer 
som bemyndigats av kommissionen att 
agera på dess vägnar bland annat inte 
medverka vid hembesök hos eller formella 
förhör med personer på grundval av den 
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berörda medlemsstatens rätt. De ska 
emellertid ha tillgång till den information 
som erhålls på detta sätt.

berörda medlemsstatens rätt. De ska 
emellertid ha tillgång till den information 
som erhålls på detta sätt.

2. 2.

Kommissionen ska i god tid före en 
kontroll underrätta den berörda 
medlemsstaten eller den medlemsstat på 
vars territorium kontrollen ska äga rum och 
ska när kontrollerna organiseras ta hänsyn 
till de administrativa konsekvenserna för 
de utbetalande organen. Tjänstemän från 
den berörda medlemsstaten får delta i 
sådana kontroller.

Kommissionen ska i god tid före en 
kontroll underrätta den berörda 
medlemsstaten eller den medlemsstat på 
vars territorium kontrollen ska äga rum och 
ska när kontrollerna organiseras ta hänsyn 
till de administrativa konsekvenserna för 
de utbetalande organen. Tjänstemän från 
den berörda medlemsstaten får delta i 
sådana kontroller.

På begäran av kommissionen och med 
medlemsstatens samtycke, ska 
kompletterande kontroller eller utredningar 
av de insatser som avses i denna förordning 
utföras av medlemsstatens behöriga 
myndigheter. Tjänstemän från 
kommissionen eller personer som har 
bemyndigats av kommissionen att agera på 
dess vägnar får delta i dessa kontroller.

På begäran av kommissionen och med 
medlemsstatens samtycke, ska 
kompletterande kontroller eller utredningar 
av de insatser som avses i denna förordning 
utföras av medlemsstatens behöriga 
myndigheter. Tjänstemän från 
kommissionen eller personer som har 
bemyndigats av kommissionen att agera på 
dess vägnar får delta i dessa kontroller.

För att förbättra kontrollerna får 
kommissionen, med de berörda 
medlemsstaternas samtycke, be 
myndigheter i dessa medlemsstater om 
hjälp för vissa kontroller eller utredningar.

För att förbättra kontrollerna får 
kommissionen, med de berörda 
medlemsstaternas samtycke, be 
myndigheter i dessa medlemsstater om 
hjälp för vissa kontroller eller utredningar.

Or. en


